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DECIZIA NR. .../2018  

A COMITETULUI DE ASOCIERE UE-REPUBLICA MOLDOVA  

REUNIT ÎN CONFIGURAȚIA COMERȚ 

din … 2018 

privind actualizarea anexei XXVIII-A  

(Norme aplicabile serviciilor financiare) la Acordul de asociere  

dintre Uniunea Europeană și Comunitatea Europeană a Energiei Atomice  

și statele membre ale acestora, pe de o parte,  

și Republica Moldova, pe de altă parte 

COMITETUL DE ASOCIERE, 

având în vedere Acordul de asociere dintre Uniunea Europeană și Comunitatea Europeană a 

Energiei Atomice și statele membre ale acestora, pe de o parte, și Republica Moldova, pe de altă 

parte, semnat la Bruxelles în data de 27 iunie 2014, în special articolele 61, 249, 436, 438 și 449, 
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întrucât: 

(1) Acordul de asociere dintre Uniunea Europeană și Comunitatea Europeană a Energiei 

Atomice și statele membre ale acestora, pe de o parte, și Republica Moldova, pe de altă 

parte (denumit în continuare „acordul”) a intrat în vigoare la 1 iulie 2016. 

(2) Articolele 61 și 249 din acord prevăd că Republica Moldova are obligația să realizeze 

apropierea legislației sale naționale de actele normative ale UE și de instrumentele 

internaționale (denumite în continuare „acquis-ul Uniunii”) la care se face referire în 

anexa XXVIII-A (Norme aplicabile serviciilor financiare) la acord (denumită în continuare 

„anexa XXVIII-A”). 

(3) Acquis-ul Uniunii la care se face referire în anexa XXVIII-A referitor la spălarea de bani a 

evoluat de la încheierea negocierilor acordului, în iunie 2013. În special, Uniunea a adoptat 

și a notificat Republicii Moldova Directiva (UE) 2015/849 a Parlamentului European și a 

Consiliului1 și Regulamentul (UE) 2015/847 al Parlamentului European și al Consiliului2. 

                                                 
1 Directiva (UE) 2015/849 a Parlamentului European și a Consiliului din 20 mai 2015 privind 

prevenirea utilizării sistemului financiar în scopul spălării banilor sau finanțării terorismului, 

de modificare a Regulamentului (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European și al 

Consiliului și de abrogare a Directivei 2005/60/CE a Parlamentului European și a 

Consiliului și a Directivei 2006/70/CE a Comisiei (JO UE L 141, 5.6.2015, p. 73). 
2 Regulamentul (UE) 2015/847 al Parlamentului European și al Consiliului din 20 mai 2015 

privind informațiile care însoțesc transferurile de fonduri și de abrogare a Regulamentului 

(CE) nr. 1781/2006 (JO UE L 141, 5.6.2015, p. 1). 
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(4) Republica Moldova continuă procesul de apropiere a legislației sale de acquis-ul Uniunii, 

în conformitate cu termenele și prioritățile prevăzute în anexa XXVIII-A. Prin urmare, 

actualizarea anexei XXVIII-A este necesară pentru a se garanta că evoluția dispozițiilor 

acquis-ului Uniunii referitoare la spălarea banilor este integrată rapid și eficient în procesul 

de apropiere legislativă în curs de desfășurare, în conformitate cu articolul 449 din acord. 

(5) Directiva (UE) 2015/849 și Regulamentul (UE) 2015/847 ar trebui să fie adăugate în lista 

prevăzută în anexa XXVIII-A. 

(6) Directiva 2005/60/CE a Parlamentului European și a Consiliului1 și Directiva 2006/70/CE 

a Comisiei2 ar trebui să fie eliminate din lista prevăzută în anexa XXVIII-A cu efect de 

la 26 iunie 2017. 

(7) În conformitate cu articolul 436 alineatul (3) din acord, Consiliul de asociere 

UE-Republica Moldova (denumit în continuare „consiliul de asociere”) trebuie să fie 

împuternicit să actualizeze sau să modifice anexele la acord. 

                                                 
1 Directiva 2005/60/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 26 octombrie 2005 

privind prevenirea utilizării sistemului financiar în scopul spălării banilor și finanțării 

terorismului (JO UE L 309, 25.11.2005, p. 15). 
2 Directiva 2006/70/CE a Comisiei din 1 august 2006 de stabilire a măsurilor de punere în 

aplicare a Directivei 2005/60/CE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce 

privește definiția «persoanelor expuse politic» și criteriile tehnice de aplicare a procedurilor 

simplificate de precauție privind clientela, precum și de exonerare pe motivul unei activități 

financiare desfășurate în mod ocazional sau la scară foarte limitată (JO UE L 214, 4.8.2006, 

p. 29). 
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(8) În temeiul articolului 438 alineatul (2) din acord, Consiliul de asociere poate delega 

Comitetului de asociere oricare dintre competențele sale, inclusiv competența de a lua 

decizii cu caracter obligatoriu. 

(9) Prin Decizia nr. 3/20141, Consiliul de asociere a delegat competența de a actualiza sau de a 

modifica anexele la acord care se referă, printre altele, la capitolul 6 (Dreptul de stabilire, 

comerțul cu servicii și comerțul electronic) din titlul V (Comerț și aspecte legate de 

comerț) din acord Comitetului de asociere reunit în configurația comerț, în măsura în care 

nu există dispoziții specifice în capitolul 6 referitoare la actualizarea sau la modificarea 

anexelor respective. Nu există dispoziții specifice în capitolul 6 referitoare la actualizarea 

sau la modificarea anexelor. 

(10) Prin urmare, anexa XXVIII-A ar trebui să fie actualizată în mod corespunzător, 

ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE: 

                                                 
1 Decizia nr. 3/2014 a Consiliului de asociere UE-Republica Moldova din 16 decembrie 2014 

privind delegarea anumitor competențe de către Consiliul de asociere Comitetului de 

asociere reunit în configurația comerț (JO UE L 110, 29.4.2015 p. 40). 
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Articolul 1 

Anexa XXVIII-A (Norme aplicabile serviciilor financiare) la acord se înlocuiește cu anexa la 

prezenta decizie. 

Articolul 2 

Prezenta decizie intră în vigoare la data adoptării. 

Adoptată la Bruxelles, 

 

Pentru Comitetul de asociere 

reunit în configurația comerț 

 

 

P. SOURMELIS P. KHOMENKO C. CEBAN 

Președintele                Secretari 

 



 

 

5362/18    DD/ca/ban 6 

 DGC 2A  RO 
 

ANEXĂ 

ANEXA XXVIII-A 

NORME APLICABILE SERVICIILOR FINANCIARE 

Republica Moldova se angajează să efectueze, în termenele prevăzute, apropierea treptată a 

legislației sale de următoarele acte ale UE și instrumente internaționale: 

Directiva 2007/44/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 5 septembrie 2007 de 

modificare a Directivei 92/49/CEE a Consiliului și a Directivelor 2002/83/CE, 2004/39/CE, 

2005/68/CE și 2006/48/CE în ceea ce privește normele de procedură și criteriile de evaluare 

aplicabile evaluării prudențiale a achizițiilor și majorărilor de participații în sectorul financiar 

Calendar: dispozițiile Directivei 2007/44/CE sunt puse în aplicare în termen de trei ani de la 

data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Directiva 2002/87/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 16 decembrie 2002 privind 

supravegherea suplimentară a instituțiilor de credit, a întreprinderilor de asigurare și a 

întreprinderilor de investiții care aparțin unui conglomerat financiar și de modificare a 

Directivelor 73/239/CEE, 79/267/CEE, 92/49/CEE, 92/96/CEE, 93/6/CEE și 93/22/CEE ale 

Consiliului și a Directivelor 98/78/CE și 2000/12/CE ale Parlamentului European și ale Consiliului 

Calendar: dispozițiile Directivei 2002/87/CE sunt puse în aplicare în termen de trei ani de la 

data intrării în vigoare a prezentului acord. 
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Directiva 2006/48/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 14 iunie 2006 privind inițierea 

și exercitarea activității instituțiilor de credit 

Asociațiile de economii și credit din Republica Moldova vor fi tratate în același mod ca instituțiile 

enumerate la articolul 2 din respectiva directivă și, în consecință, vor fi exceptate de la domeniul de 

aplicare al respectivei directive 

Calendar: dispozițiile Directivei 2006/48/CE sunt puse în aplicare în termen de trei ani de la 

data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Directiva 2007/18/CE a Comisiei din 27 martie 2007 de modificare a Directivei 2006/48/CE a 

Parlamentului European și a Consiliului privind excluderea sau includerea anumitor instituții din 

sfera de aplicare și tratamentul expunerilor față de băncile de dezvoltare multilaterală 

Calendar: dispozițiile Directivei 2007/18/CE sunt puse în aplicare de la data intrării în 

vigoare a prezentului acord. 

Directiva 2006/49/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 14 iunie 2006 privind rata de 

adecvare a capitalului întreprinderilor de investiții și al instituțiilor de credit 
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Calendar: dispozițiile Directivei 2006/49/CE, cu excepția menționată mai jos, sunt puse în 

aplicare în termen de trei ani de la data intrării în vigoare a prezentului acord. 

În ceea ce privește instituțiile, altele decât instituțiile de credit definite la articolul 3 

alineatul (1) litera (a) din respectiva directivă, dispozițiile referitoare la nivelul capitalului 

inițial prevăzut în conformitate cu articolul 5 alineatele (1) și (3), articolul 6, articolul 7 

literele (a), (b) și (c), articolul 8 literele (a), (b) și (c) și articolul 9 din respectiva directivă 

sunt puse în aplicare în termen de 10 ani de la intrarea în vigoare a prezentului acord. 

Directiva 2009/110/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 16 septembrie 2009 privind 

accesul la activitate, desfășurarea și supravegherea prudențială a activității instituțiilor emitente de 

monedă electronică, de modificare a Directivelor 2005/60/CE și 2006/48/CE și de abrogare a 

Directivei 2000/46/CE 

Calendar: dispozițiile Directivei 2009/110/CE sunt puse în aplicare în termen de trei ani de la 

data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Directiva 94/19/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 30 mai 1994 privind sistemele de 

garantare a depozitelor 

Calendar: dispozițiile Directivei 94/19/CE, cu excepția dispoziției referitoare la nivelul 

minim de compensare pentru fiecare deponent, prevăzută la articolul 7 din respectiva 

directivă, sunt puse în aplicare în termen de cinci ani de la intrarea în vigoare a prezentului 

acord. 

Dispoziția referitoare la nivelul minim de compensare pentru fiecare deponent prevăzută la 

articolul 7 din respectiva directivă este pusă în aplicare în termen de 10 ani de la intrarea în 

vigoare a prezentului acord. 
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Directiva 86/635/CEE a Consiliului din 8 decembrie 1986 privind conturile anuale și conturile 

consolidate ale băncilor și ale altor instituții financiare 

Calendar: dispozițiile Directivei 86/635/CEE sunt puse în aplicare în termen de trei ani de la 

data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Directiva 2001/65/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 27 septembrie 2001 de 

modificare a Directivelor 78/660/CEE, 83/349/CEE și 86/635/CEE în ceea ce privește normele de 

evaluare aplicabile conturilor anuale și conturilor consolidate ale anumitor forme de societăți 

comerciale, precum și ale băncilor și ale altor instituții financiare 

Calendar: dispozițiile Directivei 2001/65/CE sunt puse în aplicare în termen de trei ani de la 

data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Directiva 2003/51/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 18 iunie 2003 de modificare a 

Directivelor 78/660/CEE, 83/349/CEE, 86/635/CEE și 91/674/CEE privind conturile anuale și 

conturile consolidate ale anumitor forme de societăți, ale băncilor și ale altor instituții financiare și 

ale întreprinderilor de asigurare 

Calendar: dispozițiile Directivei 2003/51/CE sunt puse în aplicare în termen de trei ani de la 

data intrării în vigoare a prezentului acord. 
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Directiva 2006/46/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 14 iunie 2006 de modificare a 

Directivei 78/660/CEE a Consiliului privind conturile anuale ale anumitor forme de societăți 

comerciale, a Directivei 83/349/CEE a Consiliului privind conturile consolidate, a 

Directivei 86/635/CEE a Consiliului privind conturile anuale și conturile consolidate ale băncilor și 

ale altor instituții financiare și a Directivei 91/674/CEE a Consiliului privind situațiile financiare 

anuale și situațiile financiare consolidate ale întreprinderilor de asigurare 

Calendar: dispozițiile Directivei 2006/46/CE sunt puse în aplicare în termen de trei ani de la 

data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Directiva 2001/24/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 4 aprilie 2001 privind 

reorganizarea și lichidarea instituțiilor de credit 

Calendar: dispozițiile Directivei 2001/24/CE sunt puse în aplicare de la data intrării în 

vigoare a prezentului acord. 

Directiva 2009/138/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 25 noiembrie 2009 privind 

accesul la activitate și desfășurarea activității de asigurare și de reasigurare (Solvabilitate II) 

Calendar: dispozițiile Directivei 2009/138/CE sunt puse în aplicare în termen de șapte ani de 

la data intrării în vigoare a prezentului acord. 
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Directiva 91/674/CEE a Consiliului din 19 decembrie 1991 privind situațiile financiare anuale și 

situațiile financiare consolidate ale întreprinderilor de asigurare 

Calendar: dispozițiile Directivei 91/674/CEE sunt puse în aplicare în termen de trei ani de la 

data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Recomandarea Comisiei din 18 decembrie 1991 privind intermediarii de asigurări (92/48/CEE) 

Calendar: nu se aplică 

Directiva 2002/92/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 9 decembrie 2002 privind 

intermedierea de asigurări 

Calendar: dispozițiile Directivei 2002/92/CE sunt puse în aplicare în termen de trei ani de la 

data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Directiva 2009/103/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 16 septembrie 2009 privind 

asigurarea de răspundere civilă auto și controlul obligației de asigurare a acestei răspunderi 

Calendar: dispozițiile Directivei 2009/103/CE sunt puse în aplicare în termen de trei ani de la 

data intrării în vigoare a prezentului acord. 



 

 

5362/18    DD/ca/ban 12 

 DGC 2A  RO 
 

Directiva 2003/41/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 3 iunie 2003 privind activitățile 

și supravegherea instituțiilor pentru furnizarea de pensii ocupaționale 

Calendar: dispozițiile Directivei 2003/41/CE sunt puse în aplicare în termen de cinci ani de 

la data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Directiva 2004/39/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 21 aprilie 2004 privind piețele 

instrumentelor financiare, de modificare a Directivelor 85/611/CEE și 93/6/CEE ale Consiliului și a 

Directivei 2000/12/CE a Parlamentului European și a Consiliului și de abrogare a 

Directivei 93/22/CEE a Consiliului 

Calendar: dispozițiile Directivei 2004/39/CE sunt puse în aplicare în termen de trei ani de la 

data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Directiva 2006/73/CE a Comisiei din 10 august 2006 de punere în aplicare a Directivei 2004/39/CE 

a Parlamentului European și a Consiliului privind cerințele organizatorice și condițiile de 

funcționare ale întreprinderilor de investiții și termenii definiți în sensul directivei menționate 

Calendar: dispozițiile Directivei 2006/73/CE sunt puse în aplicare în termen de trei ani de la 

data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Regulamentul (CE) nr. 1287/2006 al Comisiei din 10 august 2006 de punere în aplicare a 

Directivei 2004/39/CE a Parlamentului European și a Consiliului privind obligațiile întreprinderilor 

de investiții de păstrare a evidenței și înregistrărilor, raportarea tranzacțiilor, transparența pieței, 

admiterea de instrumente financiare în tranzacții și definiția termenilor în sensul directivei în cauză 
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Calendar: dispozițiile Regulamentului (CE) nr. 1287/2006 sunt puse în aplicare în termen de 

trei ani de la data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Directiva 2003/71/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 4 noiembrie 2003 privind 

prospectul care trebuie publicat în cazul unei oferte publice de valori mobiliare sau pentru admiterea 

valorilor mobiliare la tranzacționare și de modificare a Directivei 2001/34/CE 

Calendar: dispozițiile Directivei 2003/71/CE sunt puse în aplicare în termen de trei ani de la 

data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Regulamentul (CE) nr. 809/2004 al Comisiei din 29 aprilie 2004 de punere în aplicare a 

Directivei 2003/71/CE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce privește informațiile 

conținute în prospecte, structura prospectelor, includerea de informații prin trimiteri, publicarea 

prospectelor și difuzarea comunicatelor cu caracter publicitar 

Calendar: dispozițiile Regulamentului (CE) nr. 809/2004 sunt puse în aplicare în termen de trei 

ani de la data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Directiva 2004/109/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 15 decembrie 2004 privind 

armonizarea obligațiilor de transparență în ceea ce privește informația referitoare la emitenții ale 

căror valori mobiliare sunt admise la tranzacționare pe o piață reglementată și de modificare a 

Directivei 2001/34/CE 

Calendar: dispozițiile Directivei 2004/109/CE sunt puse în aplicare în termen de patru ani de la 

data intrării în vigoare a prezentului acord. 
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Directiva 2007/14/CE a Comisiei din 8 martie 2007 de stabilire a normelor de aplicare a anumitor 

dispoziții ale Directivei 2004/109/CE privind armonizarea obligațiilor de transparență în ceea ce 

privește informația referitoare la emitenții ale căror valori mobiliare sunt admise la tranzacționare 

pe o piață reglementată 

Calendar: dispozițiile Directivei 2007/14/CE sunt puse în aplicare în termen de patru ani de 

la data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Directiva 97/9/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 3 martie 1997 privind sistemele de 

compensare pentru investitori 

Calendar: dispozițiile Directivei 97/9/CE , cu excepția dispoziției referitoare la nivelul 

minim de compensare pentru fiecare investitor, prevăzută la articolul 4 din respectiva 

directivă, sunt puse în aplicare în termen de cinci ani de la data intrării în vigoare a 

prezentului acord. 

Dispozițiile acestei directive referitoare la nivelul minim de compensare pentru fiecare 

investitor, stabilite în articolul 4 din respectiva directivă, sunt puse în aplicare în termen 

de 10 ani de la intrarea în vigoare a prezentului acord. 

Directiva 2003/6/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 28 ianuarie 2003 privind 

utilizările abuzive ale informațiilor confidențiale și manipulările pieței (abuzul de piață) 

Calendar: dispozițiile Directiva 2003/6/CE sunt puse în aplicare în termen de trei ani de la 

data intrării în vigoare a prezentului acord. 



 

 

5362/18    DD/ca/ban 15 

 DGC 2A  RO 
 

Directiva 2004/72/CE a Comisiei din 29 aprilie 2004 privind normele de aplicare a 

Directivei 2003/6/CE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce privește practicile 

comerciale admise, definirea informației confidențiale pentru instrumentele financiare derivate din 

produsele de bază, stabilirea listelor de persoane care au acces la informații confidențiale, 

declararea operațiunilor efectuate de persoanele care exercită responsabilități de conducere și 

notificarea operațiunilor suspecte 

Calendar: dispozițiile Directivei 2004/72/CE sunt puse în aplicare în termen de trei ani de la 

data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Directiva 2003/124/CE a Comisiei din 22 decembrie 2003 de stabilire a normelor de aplicare a 

Directivei 2003/6/CE a Parlamentului European și a Consiliului privind definiția și publicarea 

informațiilor confidențiale și definiția manipulărilor pieței 

Calendar: dispozițiile Directivei 2003/124/CE sunt puse în aplicare în termen de trei ani de la 

data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Directiva 2003/125/CE a Comisiei din 22 decembrie 2003 privind modalitățile de aplicare a 

Directivei 2003/6/CE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce privește prezentarea 

echitabilă a recomandărilor de investiții și menționarea conflictelor de interese 

Calendar: dispozițiile Directivei 2003/125/CE sunt puse în aplicare în termen de trei ani de la 

data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Regulamentul (CE) nr. 2273/2003 al Comisiei din 22 decembrie 2003 de stabilire a normelor de 

aplicare a Directivei 2003/6/CE a Parlamentului European și a Consiliului privind derogările 

prevăzute pentru programele de răscumpărare și stabilizarea instrumentelor financiare 
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Calendar: dispozițiile Regulamentului (CE) nr. 2273/2003 sunt puse în aplicare în termen de 

trei ani de la data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Regulamentul (CE) nr. 1060/2009 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 16 septembrie 2009 privind agențiile de rating de credit 

Calendar: dispozițiile Regulamentului (CE) nr. 1060/2009 sunt puse în aplicare în termen de 

cinci ani de la data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Directiva 2009/65/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 13 iulie 2009 de coordonare a 

actelor cu putere de lege și a actelor administrative privind organismele de plasament colectiv în 

valori mobiliare (OPCVM) 

Calendar: dispozițiile Directivei 2009/65/CE sunt puse în aplicare în termen de cinci ani de 

la data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Directiva 2007/16/CE a Comisiei din 19 martie 2007 privind punerea în aplicare a 

Directivei 85/611/CEE a Consiliului privind coordonarea actelor cu putere de lege și a actelor 

administrative privind anumite organisme de plasament colectiv în valori mobiliare (OPCVM), în 

ceea ce privește clarificarea anumitor definiții 

Calendar: dispozițiile Directivei 2007/16/CE sunt puse în aplicare în termen de trei ani de la 

data intrării în vigoare a prezentului acord. 
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Directiva 2002/47/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 6 iunie 2002 privind 

contractele de garanție financiară 

Calendar: dispozițiile Directivei 2002/47/CE sunt puse în aplicare în termen de trei ani de la 

data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Directiva nr. 98/26/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 19 mai 1998 privind 

caracterul definitiv al decontării în sistemele de plăți și de decontare a titlurilor de valoare 

Calendar: dispozițiile Directivei nr. 98/26/CE sunt puse în aplicare în termen de trei ani de la 

data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Directiva 2009/44/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 6 mai 2009 de modificare a 

Directivei 98/26/CE privind caracterul definitiv al decontării în sistemele de plăți și de decontare a 

titlurilor de valoare și a Directivei 2002/47/CE privind contractele de garanție financiară în ceea ce 

privește sistemele legate și creanțele private 

Calendar: dispozițiile Directivei 2009/44/CE sunt puse în aplicare în termen de trei ani de la 

data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Directiva 2007/64/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 13 noiembrie 2007 privind 

serviciile de plată în cadrul pieței interne, de modificare a Directivelor 97/7/CE, 2002/65/CE, 

2005/60/CE și 2006/48/CE și de abrogare a Directivei 97/5/CE 

Calendar: dispozițiile Directivei 2007/64/CE sunt puse în aplicare în termen de trei ani de la 

data intrării în vigoare a prezentului acord. 
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Regulamentul (CE) nr. 1781/2006 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 15 noiembrie 2006 cu privire la informațiile privind plătitorul care însoțesc transferurile de 

fonduri 

Calendar: dispozițiile Regulamentului (CE) nr. 1781/2006 sunt puse în aplicare în termen de 

un an de la data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Directiva (UE) 2015/849 a Parlamentului European și a Consiliului din 20 mai 2015 privind 

prevenirea utilizării sistemului financiar în scopul spălării banilor sau finanțării terorismului, de 

modificare a Regulamentului (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European și al Consiliului și de 

abrogare a Directivei 2005/60/CE a Parlamentului European și a Consiliului și a 

Directivei 2006/70/CE a Comisiei 

Calendar: dispozițiile Directivei (EU) 2015/849 sunt puse în aplicare în termen de trei ani de 

la data intrării în vigoare a prezentului acord.  

Regulamentul (UE) 2015/847 al Parlamentului European și al Consiliului din 20 mai 2015 privind 

informațiile care însoțesc transferurile de fonduri și de abrogare a Regulamentului (CE) 

nr. 1781/2006 

Calendar: dispozițiile Regulamentului (UE) 2015/847 sunt puse în aplicare în termen de un 

an de la data intrării în vigoare a prezentului acord. 
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PROIECT 

DECIZIA NR. .../2018 

A COMITETULUI DE ASOCIERE UE-REPUBLICA MOLDOVA  

REUNIT ÎN CONFIGURAȚIA COMERȚ 

din … 2018 

privind actualizarea anexei XXVIII-B (Norme aplicabile serviciilor de telecomunicații)  

la Acordul de asociere dintre Uniunea Europeană  

și Comunitatea Europeană a Energiei Atomice și statele membre ale acestora,  

pe de o parte, și Republica Moldova, pe de altă parte 

COMITETUL DE ASOCIERE, 

având în vedere Acordul de asociere dintre Uniunea Europeană și Comunitatea Europeană a 

Energiei Atomice și statele membre ale acestora, pe de o parte, și Republica Moldova, pe de altă 

parte, semnat la Bruxelles în data de 27 iunie 2014, în special articolele 102, 240, 436, 438 și 449, 
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întrucât: 

(1) Acordul de asociere dintre Uniunea Europeană și Comunitatea Europeană a Energiei 

Atomice și statele membre ale acestora, pe de o parte, și Republica Moldova, pe de altă 

parte (denumit în continuare „acordul”) a intrat în vigoare la 1 iulie 2016. 

(2) Articolele 102 și 240 din acord prevăd că Republica Moldova realizează apropierea 

legislației sale naționale de actele normative ale UE și de instrumentele internaționale 

(denumite în continuare „acquis-ul Uniunii”) la care se face referire în anexa XXVIII-B 

(Norme aplicabile serviciilor de telecomunicații) la acord (denumită în continuare 

„anexa XXVIII-B”). 

(3) Acquis-ul Uniunii la care se face referire în anexa XXVIII-B a evoluat de la încheierea 

negocierilor acordului în iunie 2013. În special, Uniunea a adoptat următoarele acte care 

pun în aplicare, modifică, completează sau înlocuiesc actele prevăzute în anexa XXVIII-B: 

(i) Regulamentul (UE) 2015/2120 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 25 noiembrie 2015 de stabilire a unor măsuri privind accesul la internetul 

deschis și de modificare a Directivei 2002/22/CE privind serviciul universal și 

drepturile utilizatorilor cu privire la rețelele și serviciile electronice de 

comunicații și a Regulamentului (UE) nr. 531/2012 privind roamingul în rețelele 

publice de comunicații mobile în interiorul Uniunii1; 

                                                 
1 JO UE L 310, 26.11.2015, p. 1. 
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(ii) Decizia de punere în aplicare 2014/276/UE a Comisiei din 2 mai 2014 de 

modificare a Deciziei 2008/411/CE privind armonizarea benzii de 

frecvențe 3 400-3 800 MHz pentru sisteme terestre capabile să furnizeze servicii 

de comunicații electronice în cadrul Comunității1; 

(iii) Decizia de punere în aplicare 2013/752/UE a Comisiei din 11 decembrie 2013 de 

modificare a Deciziei 2006/771/CE de armonizare a spectrului de frecvențe radio 

în vederea utilizării de dispozitive cu rază mică de acțiune și de abrogare a 

Deciziei 2005/928/CE2; 

(iv) Decizia de punere în aplicare 2014/641/UE a Comisiei din 1 septembrie 2014 

privind condițiile tehnice armonizate de utilizare a spectrului de frecvențe radio 

de către echipamentele audio pe suport radio utilizate pentru producția de 

programe și pentru evenimente speciale în Uniune3; 

(v) Decizia de punere în aplicare 2014/702/UE a Comisiei din 7 octombrie 2014 de 

modificare a Deciziei 2007/131/CE privind autorizarea utilizării în condiții 

armonizate a spectrului de frecvențe radio pentru echipamente care folosesc 

tehnologia de bandă ultralargă în cadrul Comunității4; 

(vi) Decizia de punere în aplicare (UE) 2016/339 a Comisiei din 8 martie 2016 

privind armonizarea benzii de frecvențe 2 010-2 025 MHz pentru legături video 

pe suport radio portabile sau mobile și camere fără fir utilizate pentru producția 

de programe și pentru evenimente speciale5; 

                                                 
1 JO UE L 139, 14.5.2014, p. 18. 
2 JO UE L 334, 13.12.2013, p. 17. 
3 JO UE L 263, 3.9.2014, p. 29. 
4 JO UE L 293, 9.10.2014, p. 48. 
5 JO UE L 63, 10.3.2016, p. 5. 
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(vii) Decizia de punere în aplicare (UE) 2015/750 a Comisiei din 8 mai 2015 privind 

armonizarea benzii de frecvențe 1 452-1 492 MHz pentru sistemele terestre 

capabile să furnizeze servicii de comunicații electronice în Uniune1; 

(viii) Directiva 2014/53/UE a Parlamentului European și a Consiliului 

din 16 aprilie 2014 privind armonizarea legislației statelor membre referitoare la 

punerea la dispoziție pe piață a echipamentelor radio și de abrogare a 

Directivei 1999/5/CE2; 

(ix) Regulamentul (UE) nr. 910/2014 al Parlamentului European și al Consiliului din 

23 iulie 2014 privind identificarea electronică și serviciile de încredere pentru 

tranzacțiile electronice pe piața internă și de abrogare a Directivei 1999/93/CE3; 

(x) Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 2015/806 al Comisiei 

din 22 mai 2015 de stabilire a specificațiilor referitoare la forma mărcii de 

încredere a UE pentru serviciile de încredere calificate4; 

                                                 
1 JO UE L 119, 12.5.2015, p. 27. 
2 JO UE L 153, 22.5.2014, p. 62. 
3 JO UE L 257, 28.8.2014, p. 73. 
4 JO UE L 128, 23.5.2015, p. 13. 
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(xi) Decizia de punere în aplicare (UE) 2015/1505 a Comisiei din 8 septembrie 2015 

de stabilire a specificațiilor tehnice și a formatelor pentru listele sigure în temeiul 

articolului 22 alineatul (5) din Regulamentul (UE) nr. 910/2014 al Parlamentului 

European și al Consiliului privind identificarea electronică și serviciile de 

încredere pentru tranzacțiile electronice pe piața internă1; 

(xii) Decizia de punere în aplicare (UE) 2015/1506 a Comisiei din 8 septembrie 2015 

de stabilire a specificațiilor referitoare la formatele semnăturilor și sigiliilor 

electronice avansate care trebuie recunoscute de către organismele din sectorul 

public în temeiul articolului 27 alineatul (5) și al articolului 37 alineatul (5) din 

Regulamentul (UE) nr. 910/2014 al Parlamentului European și al Consiliului 

privind identificarea electronică și serviciile de încredere pentru tranzacțiile 

electronice pe piața internă2; 

(xiii) Decizia de punere în aplicare (UE) 2016/650 a Comisiei din 25 aprilie 2016 de 

stabilire a standardelor pentru evaluarea securității dispozitivelor de creare a 

semnăturilor și a sigiliilor calificate în temeiul articolului 30 alineatul (3) și al 

articolului 39 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 910/2014 al Parlamentului 

European și al Consiliului privind identificarea electronică și serviciile de 

încredere pentru tranzacțiile electronice pe piața internă3; 

                                                 
1 JO UE L 235, 9.9.2015, p. 26. 
2 JO UE L 235, 9.9.2015, p. 37. 
3 JO UE L 109, 26.4.2016, p. 40. 
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(xiv) Decizia 2010/267/UE a Comisiei din 6 mai 2010 privind condițiile tehnice 

armonizate de utilizare a benzii de frecvențe 790-862 MHz pentru sistemele 

terestre capabile să furnizeze servicii de comunicații electronice în 

Uniunea Europeană1; 

Decizia de punere în aplicare 2011/251/UE a Comisiei din 18 aprilie 2011 de 

modificare a Deciziei 2009/766/CE privind armonizarea benzilor de frecvențe 

de 900 MHz și de 1 800 MHz pentru sistemele terestre capabile să furnizeze 

servicii paneuropene de comunicații electronice în cadrul Comunității2; 

Decizia 2009/766/CE a Comisiei din 16 octombrie 2009 privind armonizarea 

benzilor de frecvențe de 900 MHz și de 1 800 MHz pentru sistemele terestre 

capabile să furnizeze servicii paneuropene de comunicații electronice în cadrul 

Comunității3, astfel cum a fost modificată prin Decizia de punere în 

aplicare 2011/251/UE; 

(xv) Decizia de punere în aplicare 2012/688/UE a Comisiei din 5 noiembrie 2012 

privind armonizarea benzilor de frecvențe radio 1 920-1 980 MHz 

și 2 110-2 170 MHz pentru sistemele terestre capabile să furnizeze servicii de 

comunicații electronice în Uniune4; 

                                                 
1 JO UE L 117, 11.5.2010, p. 95. 
2 JO UE L 106, 27.4.2011, p. 9. 
3 JO UE L 274, 20.10.2009, p. 32. 
4 JO UE L 307, 7.11.2012, p. 84. 
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(xvi) Decizia 2008/477/CE a Comisiei din 13 iunie 2008 privind armonizarea benzii de 

frecvențe 2 500-2 690 MHz pentru sistemele terestre capabile să furnizeze 

servicii de comunicații electronice în cadrul Comunității1; 

(xvii) Decizia 2008/411/CE a Comisiei din 21 mai 2008 privind armonizarea benzii de 

frecvențe 3 400-3 800 MHz pentru sistemele terestre capabile să furnizeze 

servicii de comunicații electronice în cadrul Comunității2; 

(xviii) Decizia 2008/671/CE a Comisiei din 5 august 2008 privind utilizarea armonizată 

a spectrului radio în banda de frecvențe 5 875-5 905 MHz pentru aplicațiile 

sistemelor inteligente de transport (SIT) legate de siguranță3; 

(xix) Decizia 2007/344/CE a Comisiei din 16 mai 2007 privind disponibilitatea 

armonizată a informațiilor referitoare la utilizarea spectrului de frecvențe radio în 

cadrul Comunității4; 

(xx) Decizia 2007/90/CE a Comisiei din 12 februarie 2007 de modificare a 

Deciziei 2005/513/CE privind folosirea armonizată a spectrului radio în banda de 

frecvență de 5 GHz pentru punerea în funcțiune a sistemelor de acces fără fir, 

inclusiv rețelele radio locale (WAS/RLAN)5; 

                                                 
1 JO UE L 163, 24.6.2008, p. 37. 
2 JO UE L 144, 4.6.2008, p. 77. 
3 JO UE L 220, 15.8.2008, p. 24. 
4 JO UE L 129, 17.5.2007, p. 67. 
5 JO UE L 41, 13.2.2007, p. 10. 
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(xxi) Decizia 2005/513/CE a Comisiei din 11 iulie 2005 privind folosirea armonizată a 

spectrului radio în banda de frecvență de 5 GHz pentru punerea în funcțiune a 

sistemelor de acces fără fir, inclusiv rețelele radio locale (WAS/RLAN)1; 

(xxii) Decizia de punere în aplicare 2011/829/UE a Comisiei din 8 decembrie 2011 de 

modificare a Deciziei 2006/771/CE de armonizare a spectrului de frecvențe radio 

în vederea utilizării de dispozitive cu rază mică de acțiune2; 

(xxiii) Decizia 2010/368/UE a Comisiei din 30 iunie 2010 de modificare a 

Deciziei 2006/771/CE de armonizare a spectrului de frecvențe radio în vederea 

utilizării de dispozitive cu rază mică de acțiune3; 

(xxiv) Decizia 2009/381/CE a Comisiei din 13 mai 2009 de modificare a 

Deciziei 2006/771/CE de armonizare a spectrului de frecvențe radio în vederea 

utilizării de dispozitive cu rază mică de acțiune4; 

(xxv) Decizia 2008/432/CE a Comisiei din 23 mai 2008 de modificare a 

Deciziei 2006/771/CE de armonizare a spectrului de frecvențe radio în vederea 

utilizării de dispozitive cu rază mică de acțiune5; 

                                                 
1 JO UE L 187, 19.7.2005, p. 22. 
2 JO UE L 329, 13.12.2011, p. 10. 
3 JO UE L 166, 1.7.2010, p. 33. 
4 JO UE L 119, 14.5.2009, p. 32. 
5 JO UE L 151, 11.6.2008, p. 49. 



 

 

5362/18    DD/ca/ban 27 

 DGC 2A  RO 
 

(xxvi) Decizia 2006/771/CE a Comisiei din 9 noiembrie 2006 de armonizare a 

spectrului de frecvențe radio în vederea utilizării de dispozitive cu rază mică de 

acțiune1; 

(xxvii) Decizia 2010/166/UE a Comisiei din 19 martie 2010 privind condițiile 

armonizate de utilizare a spectrului de frecvențe radio pentru exploatarea 

serviciilor de comunicații mobile la bordul navelor (servicii MCV) în 

Uniunea Europeană2; 

(xxviii) Decizia 2006/804/CE a Comisiei din 23 noiembrie 2006 privind armonizarea 

spectrului de frecvențe radio pentru dispozitivele de identificare prin 

radiofrecvență (RFID) care utilizează banda UHF (ultra înaltă frecvență)3; 

(xxix) Decizia de punere în aplicare 2011/485/UE a Comisiei din 29 iulie 2011 privind 

modificarea Deciziei 2005/50/CE privind armonizarea spectrului în banda de 

frecvențe de 24 GHz în vederea utilizării pe durată limitată de către sistemele 

radar cu rază scurtă de acțiune pentru automobile în Comunitate4; 

(xxx) Decizia 2005/50/CE a Comisiei din 17 ianuarie 2005 privind armonizarea 

spectrului în banda de frecvențe de 24 GHz în vederea utilizării pe durată limitată 

de către sistemele radar cu rază scurtă de acțiune pentru automobile în 

Comunitate5; 

                                                 
1 JO UE L 312, 11.11.2006, p. 66. 
2 JO UE L 72, 20.3.2010, p. 38. 
3 JO UE L 329, 25.11.2006, p. 64. 
4 JO UE L 198, 30.7.2011, p. 71. 
5 JO UE L 21, 25.1.2005, p. 15. 
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(xxxi) Decizia 2004/545/CE a Comisiei din 8 iulie 2004 privind armonizarea spectrului 

radioelectric în banda de frecvențe de 79 GHz în vederea utilizării de către 

sistemele radar cu rază scurtă de acțiune pentru automobile în Comunitate1; 

(xxxii) Decizia 2009/343/UE a Comisiei din 21 aprilie 2009 de modificare a 

Deciziei 2007/131/CE privind autorizarea utilizării în condiții armonizate a 

spectrului de frecvențe radio pentru echipamente care folosesc tehnologia de 

bandă ultralargă în cadrul Comunității2; 

(xxxiii) Decizia 2007/131/UE a Comisiei din 21 februarie 2007 privind autorizarea 

utilizării în condiții armonizate a spectrului de frecvențe radio pentru 

echipamente care folosesc tehnologia de bandă ultralargă în cadrul Comunității3; 

(xxxiv) Decizia 2007/98/CE a Comisiei din 14 februarie 2007 privind utilizarea 

armonizată a spectrului radio pentru benzile de frecvență de 2 GHz în vederea 

punerii în aplicare a sistemelor care furnizează servicii mobile prin satelit4; 

(xxxv) Decizia de punere în aplicare 2013/654/UE a Comisiei din 12 noiembrie 2013 de 

modificare a Deciziei 2008/294/CE a Comisiei în vederea includerii unor 

tehnologii de acces și benzi de frecvențe suplimentare pentru serviciile de 

comunicații mobile de la bordul aeronavelor (serviciile CMA)5; 

                                                 
1 JO UE L 241, 13.7.2004, p. 66. 
2 JO UE L 105, 25.4.2009, p. 9. 
3 JO UE L 55, 23.2.2007, p. 33. 
4 JO UE L 43, 15.2.2007, p. 32. 
5 JO UE L 303, 14.11.2013, p. 48. 
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(xxxvi) Directiva 2013/37/UE a Parlamentului European și a Consiliului 

din 26 iunie 2013 de modificare a Directivei 2003/98/CE privind reutilizarea 

informațiilor din sectorul public1. 

(4) Republica Moldova continuă procesul de apropiere a legislației sale de acquis-ul Uniunii, 

în conformitate cu termenele și prioritățile prevăzute în anexa XXVIII-B. În scopul 

asigurării unei apropieri corespunzătoare a legislației Republicii Moldova la acquis-ul 

Uniunii, actele enumerate la considerentul (3) ar trebui să fie adăugate la lista prevăzută în 

anexa XXVIII-B, și anumite termene ar trebui să fie modificate, pentru a lua în considerare 

progresele înregistrate deja de Republica Moldova în procesul de apropiere respectiv, în 

conformitate cu articolul 449 din acord. 

(5) În conformitate cu articolul 436 alineatul (3) din acord, Consiliul de asociere 

UE-Republica Moldova (denumit în continuare „consiliul de asociere”) trebuie să fie 

împuternicit să actualizeze sau să modifice anexele la acord. 

(6) În temeiul articolului 438 alineatul (2) din acord, Consiliul de asociere poate delega 

Comitetului de asociere oricare dintre competențele sale, inclusiv competența de a lua 

decizii cu caracter obligatoriu. 

                                                 
1 JO UE L 175, 27.6.2013, p. 1. 
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(7) Prin Decizia nr. 3/20141, Consiliul de asociere a delegat competența de a actualiza sau de a 

modifica anexele la acord care se referă, printre altele, la capitolul 6 (Dreptul de stabilire, 

comerțul cu servicii și comerțul electronic) din titlul V (Comerț și aspecte legate de 

comerț) din acord Comitetului de asociere reunit în configurația comerț, în măsura în care 

nu există dispoziții specifice în capitolul 6 referitoare la actualizarea sau la modificarea 

anexelor respective. Nu există dispoziții specifice în capitolul 6 referitoare la actualizarea 

sau la modificarea anexelor. 

(8) Prin urmare, anexa XXVIII-B ar trebui să fie actualizată în mod corespunzător, 

ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE: 

                                                 
1 Decizia nr. 3/2014 a Consiliului de asociere UE-Republica Moldova din 16 decembrie 2014 

privind delegarea anumitor competențe de către Consiliul de asociere Comitetului de 

asociere reunit în configurația comerț (JO UE L 110, 29.4.2015 p. 40). 
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Articolul 1 

Anexa XXVIII-B (Norme aplicabile serviciilor de telecomunicații) la acord se înlocuiește cu anexa 

la prezenta decizie. 

Articolul 2 

Prezenta decizie intră în vigoare la data adoptării. 

Adoptată la Bruxelles, 

 

 

Pentru Comitetul de asociere 

reunit în configurația comerț 

 

 

P. SOURMELIS P. KHOMENKO C. CEBAN 

Președintele                Secretari 
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ANEXĂ 

ANEXA XXVIII-B 

NORME APLICABILE SERVICIILOR DE TELECOMUNICAȚII 

Republica Moldova se angajează să efectueze, în termenele prevăzute, apropierea treptată a 

legislației sale de următoarele acte din legislația UE și instrumente internaționale: 

Directiva 2002/21/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 7 martie 2002 privind un cadru 

de reglementare comun pentru rețelele și serviciile de comunicații electronice (Directivă-cadru), 

astfel cum a fost modificată prin Directiva 2009/140/CE a Parlamentului European și a Consiliului 

din 25 noiembrie 2009 

Se aplică următoarele dispoziții ale Directivei 2002/21/CE: 

– consolidarea capacității administrative și a independenței autorității naționale de 

reglementare în domeniul comunicațiilor electronice; 

– stabilirea procedurilor de consultare publică pentru măsurile de reglementare noi; 

– instituirea de mecanisme eficiente de exercitare a unei căi de atac împotriva deciziilor 

autorității naționale de reglementare în domeniul comunicațiilor electronice; precum și 

– definirea piețelor relevante de produse și servicii din sectorul comunicațiilor electronice 

care sunt susceptibile reglementării ex ante și analiza acestor piețe, cu scopul de a stabili 

dacă pe acestea există o putere de piață semnificativă. 
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Calendar: aceste dispoziții ale Directivei 2002/21/CE sunt puse în aplicare în termen de un an 

și jumătate de la data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Directiva 2002/20/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 7 martie 2002 privind 

autorizarea rețelelor și serviciilor de comunicații electronice (Directiva privind autorizarea), astfel 

cum a fost modificată prin Directiva 2009/140/CE a Parlamentului European și a Consiliului 

din 25 noiembrie 2009 

Se aplică următoarele dispoziții ale Directivei 2002/20/CE: 

– punerea în aplicare a unui regulament care să prevadă autorizații generale și să limiteze 

nevoia de licențe individuale în cazuri specifice, justificate în mod corespunzător. 

Calendar: aceste dispoziții ale Directivei 2002/20/CE sunt puse în aplicare în termen de doi 

ani de la data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Directiva 2002/19/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 7 martie 2002 privind accesul 

la rețelele de comunicații electronice și la infrastructura asociată, precum și interconectarea acestora 

(Directiva privind accesul), astfel cum a fost modificată prin Directiva 2009/140/CE a 

Parlamentului European și a Consiliului 
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Pe baza analizei de piață, efectuate în conformitate cu directiva-cadru, autoritatea națională de 

reglementare în domeniul comunicațiilor electronice impune operatorilor care s-au dovedit a avea 

putere semnificativă pe piață pe piețele relevante, obligații de reglementare adecvate, cu privire la: 

– accesul la infrastructuri specifice de rețea și utilizarea acestora; 

– controlul prețurilor în ceea ce privește tarifele de acces și de interconectare, inclusiv 

obligațiile de orientare a prețurilor în funcție de costuri; precum și 

– transparența, nediscriminarea și separarea contabilă. 

Calendar: aceste dispoziții ale Directivei 2002/19/CE sunt puse în aplicare în termen de un an 

și jumătate de la data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Directiva 2002/22/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 7 martie 2002 privind serviciul 

universal și drepturile utilizatorilor cu privire la rețelele și serviciile electronice de comunicații 

(directiva privind serviciul universal), astfel cum a fost modificată prin Directiva 2009/136/CE a 

Parlamentului European și a Consiliului din 25 noiembrie 2009 și prin Regulamentul 

(UE) 2015/2120 al Parlamentului European și al Consiliului 
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Se aplică următoarele dispoziții ale Directivei 2002/22/CE: 

– punerea în aplicare a unei reglementări privind obligațiile de serviciu universal, inclusiv 

instituirea unor mecanisme de calculare a costurilor și de finanțare; precum și 

– asigurarea respectării intereselor și drepturilor utilizatorilor, în special prin introducerea 

portabilității numerelor și a numărului european unic pentru apeluri de urgență 112 

Calendar: aceste dispoziții ale Directivei 2002/22/CE sunt puse în aplicare în termen de trei 

ani de la data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Regulamentul (UE) 2015/2120 al Parlamentului European și al Consiliului din 25 noiembrie 2015 

de stabilire a unor măsuri privind accesul la internetul deschis și de modificare a 

Directivei 2002/22/CE privind serviciul universal și drepturile utilizatorilor cu privire la rețelele și 

serviciile electronice de comunicații și a Regulamentului (UE) nr. 531/2012 privind roamingul în 

rețelele publice de comunicații mobile în interiorul Uniunii 

Calendar: dispozițiile Regulamentului (UE) 2015/2120 sunt puse în aplicare în termen de 

patru ani de la data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Directiva 2002/77/CE a Comisiei din 16 septembrie 2002 privind concurența pe piețele de rețele și 

servicii de comunicații electronice 
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Calendar: măsurile care rezultă din aplicarea Directivei 2002/77/CE sunt puse în aplicare în 

termen de un an și jumătate de la data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Directiva 2002/58/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 12 iulie 2002 privind 

prelucrarea datelor cu caracter personal și protecția vieții private în sectorul comunicațiilor 

electronice (Directiva asupra confidențialității și comunicațiilor electronice), astfel cum a fost 

modificată prin Directiva 2009/136/CE al Parlamentului European și a Consiliului 

Se aplică următoarele dispoziții ale Directivei 2002/58/CE: 

– punerea în aplicare a unei reglementări pentru a asigura protecția drepturilor și libertăților 

fundamentale, în special a dreptului la viață privată, în ceea ce privește prelucrarea datelor 

cu caracter personal în sectorul comunicațiilor electronice și asigurarea liberei circulații a 

acestor date, precum și a echipamentelor și serviciilor de comunicații electronice 

Calendar: aceste dispoziții ale Directivei 2002/58/CE sunt puse în aplicare în termen de trei 

ani de la data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Decizia nr. 676/2002/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 7 martie 2002 privind cadrul 

de reglementare pentru politica de gestionare a spectrului de frecvențe radio în Comunitatea 

Europeană (Decizia privind spectrul de frecvențe radio) 

Se aplică următoarele dispoziții ale Deciziei nr. 676/2002/CE: 

– adoptarea unei politici și a unei reglementări care să asigure disponibilitatea armonizată și 

utilizarea eficientă a spectrului de frecvențe radio. 
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Calendar: măsurile care rezultă din aplicarea Deciziei nr. 676/2002/CE sunt puse în aplicare 

în termen de doi ani de la data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Decizia 2010/267/UE a Comisiei din 6 mai 2010 privind condițiile tehnice armonizate de utilizare a 

benzii de frecvențe 790-862 MHz pentru sistemele terestre capabile să furnizeze servicii de 

comunicații electronice în Uniunea Europeană 

Calendar: dispozițiile Deciziei 2010/267/UE sunt puse în aplicare în termen de trei ani de la 

data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Decizia de punere în aplicare 2011/251/UE a Comisiei din 18 aprilie 2011 de modificare a 

Deciziei 2009/766/CE privind armonizarea benzilor de frecvențe de 900 MHz și de 1 800 MHz 

pentru sistemele terestre capabile să furnizeze servicii paneuropene de comunicații electronice în 

cadrul Comunității 

Calendar: dispozițiile Deciziei de punere în aplicare 2011/251/UE sunt puse în aplicare în 

termen de trei ani de la data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Decizia 2009/766/CE a Comisiei din 16 octombrie 2009 privind armonizarea benzilor de frecvențe 

de 900 MHz și de 1 800 MHz pentru sistemele terestre capabile să furnizeze servicii paneuropene 

de comunicații electronice în cadrul Comunității, astfel cum a fost modificată prin Decizia de 

punere în aplicare 2011/251/UE a Comisiei 
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Calendar: dispozițiile Deciziei 2009/766/CE sunt puse în aplicare în termen de trei ani de la 

data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Decizia de punere în aplicare 2012/688/UE a Comisiei din 5 noiembrie 2012 privind armonizarea 

benzilor de frecvențe radio 1 920-1 980 MHz și 2 110-2 170 MHz pentru sistemele terestre capabile 

să furnizeze servicii de comunicații electronice în Uniune 

Calendar: dispozițiile Deciziei de punere în aplicare 2012/688/UE sunt puse în aplicare în 

termen de trei ani de la data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Decizia 2008/477/CE a Comisiei din 13 iunie 2008 privind armonizarea benzii de 

frecvențe 2 500-2 690 MHz pentru sistemele terestre capabile să furnizeze servicii de comunicații 

electronice în cadrul Comunității 

Calendar: dispozițiile Deciziei 2008/477/CE sunt puse în aplicare în termen de trei ani de la 

data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Decizia de punere în aplicare 2014/276/UE a Comisiei din 2 mai 2014 de modificare a 

Deciziei 2008/411/CE privind armonizarea benzii de frecvențe 3 400-3 800 MHz pentru sisteme 

terestre capabile să furnizeze servicii de comunicații electronice în cadrul Comunității 

Calendar: dispozițiile Deciziei de punere în aplicare 2014/276/UE sunt puse în aplicare în 

termen de trei ani de la data intrării în vigoare a prezentului acord. 
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Decizia 2008/411/CE a Comisiei din 21 mai 2008 privind armonizarea benzii de 

frecvențe 3 400-3 800 MHz pentru sistemele terestre capabile să furnizeze servicii de comunicații 

electronice în cadrul Comunității, astfel cum a fost modificată prin Decizia de punere în 

aplicare 2014/276/UE a Comisiei 

Calendar: dispozițiile Deciziei 2008/411/CE sunt puse în aplicare în termen de trei ani de la 

data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Decizia 2008/671/CE a Comisiei din 5 august 2008 privind utilizarea armonizată a spectrului radio 

în banda de frecvențe 5 875-5 905 MHz pentru aplicațiile sistemelor inteligente de transport (SIT) 

legate de siguranță 

Calendar: dispozițiile Deciziei 2008/671/CE sunt puse în aplicare în termen de trei ani de la 

data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Decizia 2007/344/CE a Comisiei din 16 mai 2007 privind disponibilitatea armonizată a 

informațiilor referitoare la utilizarea spectrului de frecvențe radio în cadrul Comunității 

Calendar: dispozițiile Deciziei 2007/344/CE sunt puse în aplicare în termen de trei ani de la 

data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Decizia 2007/90/CE a Comisiei din 12 februarie 2007 de modificare a Deciziei 2005/513/CE 

privind folosirea armonizată a spectrului radio în banda de frecvență de 5 GHz pentru punerea în 

funcțiune a sistemelor de acces fără fir, inclusiv rețelele radio locale (WAS/RLAN) 
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Calendar: dispozițiile Deciziei 2007/90/CE sunt puse în aplicare în termen de trei ani de la 

data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Decizia 2005/513/CE a Comisiei din 11 iulie 2005 privind folosirea armonizată a spectrului radio în 

banda de frecvență de 5 GHz pentru punerea în funcțiune a sistemelor de acces fără fir, inclusiv 

rețelele radio locale (WAS/RLAN), astfel cum a fost modificată prin Decizia 2007/90/CE 

Calendar: dispozițiile Deciziei 2005/513/CE sunt puse în aplicare în termen de trei ani de la 

data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Decizia de punere în aplicare 2013/752/UE a Comisiei din 11 decembrie 2013 de modificare a 

Deciziei 2006/771/CE de armonizare a spectrului de frecvențe radio în vederea utilizării de 

dispozitive cu rază mică de acțiune și de abrogare a Deciziei 2005/928/CE 

Calendar: dispozițiile Deciziei de punere în aplicare 2013/752/UE sunt puse în aplicare în 

termen de trei ani de la data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Decizia 2011/829/UE a Comisiei din 8 decembrie 2011 de modificare a Deciziei 2006/771/CE de 

armonizare a spectrului de frecvențe radio în vederea utilizării de dispozitive cu rază mică de 

acțiune 

Calendar: dispozițiile Deciziei de punere în aplicare 2011/829/UE sunt puse în aplicare în 

termen de trei ani de la data intrării în vigoare a prezentului acord. 
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Decizia 2010/368/UE a Comisiei din 30 iunie 2010 de modificare a Deciziei 2006/771/CE de 

armonizare a spectrului de frecvențe radio în vederea utilizării de dispozitive cu rază mică de 

acțiune 

Calendar: dispozițiile Deciziei 2010/368/UE sunt puse în aplicare în termen de trei ani de la 

data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Decizia 2009/381/CE a Comisiei din 13 mai 2009 de modificare a Deciziei 2006/771/CE de 

armonizare a spectrului de frecvențe radio în vederea utilizării de dispozitive cu rază mică de 

acțiune 

Calendar: dispozițiile Deciziei 2009/381/CE sunt puse în aplicare în termen de trei ani de la 

data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Decizia 2008/432/CE a Comisiei din 23 mai 2008 de modificare a Deciziei 2006/771/CE de 

armonizare a spectrului de frecvențe radio în vederea utilizării de dispozitive cu rază mică de 

acțiune 

Calendar: dispozițiile Deciziei 2008/432/CE sunt puse în aplicare în termen de trei ani de la 

data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Decizia 2006/771/CE a Comisiei din 9 noiembrie 2006 de armonizare a spectrului de frecvențe 

radio în vederea utilizării de dispozitive cu rază mică de acțiune, astfel cum a fost modificată prin 

Decizia de punere în aplicare 2013/752/UE a Comisiei, prin Decizia 2011/829/UE a Comisiei, prin 

Decizia 2010/368/UE a Comisiei, prin Decizia 2009/381/CE a Comisiei și prin 

Decizia 2008/432/CE a Comisiei 

Calendar: dispozițiile Deciziei 2006/771/CE sunt puse în aplicare în termen de trei ani de la 

data intrării în vigoare a prezentului acord. 
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Decizia 2010/166/CE a Comisiei din 19 martie 2010 privind condițiile armonizate de utilizare a 

spectrului de frecvențe radio pentru exploatarea serviciilor de comunicații mobile la bordul navelor 

(servicii MCV) în Uniunea Europeană 

Calendar: dispozițiile Deciziei 2010/166/UE sunt puse în aplicare în termen de trei ani de la 

data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Decizia de punere în aplicare 2014/641/UE a Comisiei din 1 septembrie 2014 privind condițiile 

tehnice armonizate de utilizare a spectrului de frecvențe radio de către echipamentele audio pe 

suport radio utilizate pentru producția de programe și pentru evenimente speciale în Uniune 

Calendar: dispozițiile Deciziei de punere în aplicare 2014/641/UE sunt puse în aplicare în 

termen de trei ani de la data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Decizia 2006/804/CE a Comisiei din 23 noiembrie 2006 privind armonizarea spectrului de 

frecvențe radio pentru dispozitivele de identificare prin radiofrecvență (RFID) care utilizează banda 

UHF (ultra înaltă frecvență) 

Calendar: dispozițiile Deciziei 2006/804/CE sunt puse în aplicare în termen de trei ani de la 

data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Decizia 2011/485/UE a Comisiei din 29 iulie 2011 privind modificarea Deciziei 2005/50/CE 

privind armonizarea spectrului în banda de frecvențe de 24 GHz în vederea utilizării pe durată 

limitată de către sistemele radar cu rază scurtă de acțiune pentru automobile în Comunitate 
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Calendar: dispozițiile Deciziei de punere în aplicare 2011/485/UE sunt puse în aplicare în 

termen de trei ani de la data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Decizia 2005/50/CE a Comisiei din 17 ianuarie 2005 privind armonizarea spectrului în banda de 

frecvențe de 24 GHz în vederea utilizării pe durată limitată de către sistemele radar cu rază scurtă 

de acțiune pentru automobile în Comunitate, astfel cum a fost modificată prin Decizia de punere în 

aplicare 2011/485/UE a Comisiei 

Calendar: dispozițiile Deciziei 2005/50/CE sunt puse în aplicare în termen de trei ani de la 

data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Decizia 2004/545/CE a Comisiei din 8 iulie 2004 privind armonizarea spectrului radioelectric în 

banda de frecvențe de 79 GHz în vederea utilizării de către sistemele radar cu rază scurtă de acțiune 

pentru automobile în Comunitate 

Calendar: dispozițiile Deciziei 2004/545/CE sunt puse în aplicare în termen de trei ani de la 

data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Decizia de punere în aplicare 2014/702/UE a Comisiei din 7 octombrie 2014 de modificare a 

Deciziei 2007/131/CE privind autorizarea utilizării în condiții armonizate a spectrului de frecvențe 

radio pentru echipamente care folosesc tehnologia de bandă ultralargă în cadrul Comunității 

Calendar: dispozițiile Deciziei de punere în aplicare 2014/702/UE sunt puse în aplicare în 

termen de trei ani de la data intrării în vigoare a prezentului acord. 
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Decizia 2009/343/UE a Comisiei din 21 aprilie 2009 de modificare a Deciziei 2007/131/CE privind 

autorizarea utilizării în condiții armonizate a spectrului de frecvențe radio pentru echipamente care 

folosesc tehnologia de bandă ultralargă în cadrul Comunității 

Calendar: dispozițiile Deciziei 2009/343/CE sunt puse în aplicare în termen de trei ani de la 

data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Decizia 2007/131/CE a Comisiei din 21 februarie 2007 privind autorizarea utilizării în condiții 

armonizate a spectrului de frecvențe radio pentru echipamente care folosesc tehnologia de bandă 

ultralargă în cadrul Comunității, astfel cum a fost modificată prin Decizia de punere în 

aplicare 2014/702/UE a Comisiei și prin Decizia 2009/343/CE a Comisiei 

Calendar: dispozițiile Deciziei 2007/131/CE sunt puse în aplicare în termen de trei ani de la 

data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Decizia 2007/98/CE a Comisiei din 14 februarie 2007 privind utilizarea armonizată a spectrului 

radio pentru benzile de frecvență de 2 GHz în vederea punerii în aplicare a sistemelor care 

furnizează servicii mobile prin satelit 

Calendar: dispozițiile Deciziei 2007/98/CE sunt puse în aplicare în termen de trei ani de la 

data intrării în vigoare a prezentului acord. 



 

 

5362/18    DD/ca/ban 45 

 DGC 2A  RO 
 

Decizia de punere în aplicare (UE) 2016/339 a Comisiei din 8 martie 2016 privind armonizarea 

benzii de frecvențe 2 010-2 025 MHz pentru legături video pe suport radio portabile sau mobile și 

camere fără fir utilizate pentru producția de programe și pentru evenimente speciale 

Calendar: dispozițiile Deciziei de punere în aplicare (UE) 2016/339 sunt puse în aplicare în 

termen de cinci ani de la data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Decizia de punere în aplicare (UE) 2015/750 a Comisiei din 8 mai 2015 privind armonizarea benzii 

de frecvențe 1 452-1 492 MHz pentru sistemele terestre capabile să furnizeze servicii de 

comunicații electronice în Uniune 

Calendar: dispozițiile Deciziei de punere în aplicare (UE) 2015/750 sunt puse în aplicare în 

termen de trei ani de la data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Decizia de punere în aplicare 2013/654/UE din 12 noiembrie 2013 de modificare a 

Deciziei 2008/294/CE în vederea includerii unor tehnologii de acces și benzi de frecvențe 

suplimentare pentru serviciile de comunicații mobile de la bordul aeronavelor (serviciile CMA) 

Calendar: dispozițiile Deciziei de punere în aplicare 2013/654/UE sunt puse în aplicare în 

termen de trei ani de la data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Decizia 2008/294/CE a Comisiei din 7 aprilie 2008 privind condițiile armonizate de utilizare a 

spectrului de frecvențe radio pentru exploatarea serviciilor de comunicații mobile la bordul 

aeronavelor (servicii CMA) în Comunitate, astfel cum a fost modificată prin Decizia de punere în 

aplicare 2013/654/UE a Comisiei 
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Calendar: măsurile care rezultă din aplicarea Deciziei 2008/294/CE sunt puse în aplicare în 

termen de doi ani de la data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Directiva 2014/53/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 16 aprilie 2014 privind 

armonizarea legislației statelor membre referitoare la punerea la dispoziție pe piață a 

echipamentelor radio și de abrogare a Directivei 1999/5/CE 

Calendar: dispozițiile Directivei 2014/53/UE sunt puse în aplicare în termen de patru ani de 

la data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Directiva 2000/31/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 8 iunie 2000 privind anumite 

aspecte juridice ale serviciilor societății informaționale, în special ale comerțului electronic, pe piața 

internă (Directiva privind comerțul electronic) 

Se aplică următoarele dispoziții ale Directivei 2000/31/CE: 

– impulsionarea dezvoltării comerțului electronic; 

– eliminarea obstacolelor din calea furnizării transfrontaliere a serviciilor societății 

informaționale; 

– asigurarea securității juridice pentru furnizorii de servicii ale societății informaționale; 

precum și 

– armonizarea limitărilor la răspunderea furnizorilor de servicii care acționează în calitate de 

intermediari, atunci când furnizează servicii de simplă transmitere, caching sau hosting, 

neprevăzându-se nicio obligație generală în materie de monitorizare. 
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Calendar: aceste dispoziții ale Directivei 2000/31/CE sunt puse în aplicare în termen de trei 

ani de la data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Directiva 2003/98/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 17 noiembrie 2003 privind 

reutilizarea informațiilor din sectorul public, astfel cum a fost modificată prin Directiva 2013/37/UE 

a Parlamentului European și a Consiliului 

Calendar: dispozițiile Directivei 2003/98/CE sunt puse în aplicare în termen de doi ani de la 

data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Directiva 2013/37/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 26 iunie 2013 de modificare a 

Directivei 2003/98/CE privind reutilizarea informațiilor din sectorul public 

Calendar: dispozițiile Directivei 2013/37/UE sunt puse în aplicare în termen de trei ani de la 

data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Regulamentul (UE) nr. 910/2014 al Parlamentului European și al Consiliului din 23 iulie 2014 

privind identificarea electronică și serviciile de încredere pentru tranzacțiile electronice pe piața 

internă și de abrogare a Directivei 1999/93/CE 

Calendar: dispozițiile Regulamentului (UE) nr. 910/2014 sunt puse în aplicare în termen de 

șase ani de la data intrării în vigoare a prezentului acord. 
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Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2015/806 al Comisiei din 22 mai 2015 de stabilire a 

specificațiilor referitoare la forma mărcii de încredere a UE pentru serviciile de încredere calificate 

Calendar: dispozițiile Regulamentului de punere în aplicare (UE) 2015/806 sunt puse în 

aplicare în termen de șase ani de la data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Decizia de punere în aplicare (UE) 2015/1505 a Comisiei din 8 septembrie 2015 de stabilire a 

specificațiilor tehnice și a formatelor pentru listele sigure în temeiul articolului 22 alineatul (5) din 

Regulamentul (UE) nr. 910/2014 al Parlamentului European și al Consiliului privind identificarea 

electronică și serviciile de încredere pentru tranzacțiile electronice pe piața internă 

Calendar: dispozițiile Deciziei de punere în aplicare (UE) 2015/1505 sunt puse în aplicare în 

termen de șase ani de la data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Decizia de punere în aplicare (UE) 2015/1506 a Comisiei din 8 septembrie 2015 de stabilire a 

specificațiilor referitoare la formatele semnăturilor și sigiliilor electronice avansate care trebuie 

recunoscute de către organismele din sectorul public în temeiul articolului 27 alineatul (5) și al 

articolului 37 alineatul (5) din Regulamentul (UE) nr. 910/2014 al Parlamentului European și al 

Consiliului privind identificarea electronică și serviciile de încredere pentru tranzacțiile electronice 

pe piața internă 
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Calendar: dispozițiile Deciziei de punere în aplicare (UE) 2015/1506 sunt puse în aplicare în 

termen de șase ani de la data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Decizia de punere în aplicare (UE) 2016/650 a Comisiei din 25 aprilie 2016 de stabilire a 

standardelor pentru evaluarea securității dispozitivelor de creare a semnăturilor și a sigiliilor 

calificate în temeiul articolului 30 alineatul (3) și al articolului 39 alineatul (2) din Regulamentul 

(UE) nr. 910/2014 al Parlamentului European și al Consiliului privind identificarea electronică și 

serviciile de încredere pentru tranzacțiile electronice pe piața internă 

Calendar: dispozițiile Deciziei de punere în aplicare (UE) 2016/650 sunt puse în aplicare în 

termen de trei ani de la data intrării în vigoare a prezentului acord. 
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PROIECT 

DECIZIA NR. .../2018 

A COMITETULUI DE ASOCIERE  

UE-REPUBLICA MOLDOVA REUNIT ÎN CONFIGURAȚIA COMERȚ 

din … 2018 

privind actualizarea anexei XXVIII-D  

(Norme aplicabile transportului maritim internațional)  

la Acordul de asociere dintre Uniunea Europeană  

și Comunitatea Europeană a Energiei Atomice  

și statele membre ale acestora, pe de o parte,  

și Republica Moldova, pe de altă parte 

COMITETUL DE ASOCIERE, 

având în vedere Acordul de asociere dintre Uniunea Europeană și Comunitatea Europeană a 

Energiei Atomice și statele membre ale acestora, pe de o parte, și Republica Moldova, pe de altă 

parte, semnat la Bruxelles în data de 27 iunie 2014, în special articolele 85, 253, 436, și 449, 
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întrucât: 

(1) Acordul de asociere dintre Uniunea Europeană și Comunitatea Europeană a Energiei 

Atomice și statele membre ale acestora, pe de o parte, și Republica Moldova, pe de altă 

parte (denumit în continuare „acordul”) a intrat în vigoare la 1 iulie 2016. 

(2) Articolele 85 și 253 din acord prevăd că Republica Moldova trebuie să realizeze apropierea 

legislației sale naționale de actele normative ale UE și de instrumentele internaționale 

(denumite în continuare „acquis-ul Uniunii”) la care se face referire în anexa XXVIII-D 

(Norme aplicabile transportului maritim internațional) la acord (denumită în continuare 

„anexa XXVIII-D”). 

(3) Acquis-ul Uniunii la care se face referire în anexa XXVIII-D a evoluat de la încheierea 

negocierilor acordului, în iunie 2013. În special, Uniunea a adoptat următoarele acte care 

pun în aplicare, modifică, completează sau înlocuiesc actele la care se face referire în 

anexa XXVIII-D: 

(i) Directiva de punere în aplicare 2014/111/UE a Comisiei din 17 decembrie 2014 

de modificare a Directivei 2009/15/CE cu privire la adoptarea de către Organizația 

Maritimă Internațională (OMI) a anumitor coduri și a modificărilor aferente aduse 

anumitor convenții și protocoale1; 

                                                 
1 JO UE L 366, 20.12.2014, p. 83. 
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(ii) Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 1355/2014 al Comisiei 

din 17 decembrie 2014 de modificare a Regulamentului (CE) nr. 391/2009 cu 

privire la adoptarea de către Organizația Maritimă Internațională (OMI) a 

anumitor coduri și a modificărilor aferente aduse anumitor convenții și 

protocoale1; 

(iii) Directiva 2014/90/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 23 iulie 2014 

privind echipamentele maritime și de abrogare a Directivei 96/98/CE a 

Consiliului2; 

(iv) Regulamentul (UE) 2015/757 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 29 aprilie 2015 privind monitorizarea, raportarea și verificarea emisiilor de 

dioxid de carbon generate de transportul maritim și de modificare a 

Directivei 2009/16/CE3; 

(v) Directiva 2014/100/UE a Comisiei din 28 octombrie 2014 de modificare a 

Directivei 2002/59/CE a Parlamentului European și a Consiliului de instituire a 

unui sistem comunitar de monitorizare și informare privind traficul navelor 

maritime4; 

                                                 
1 JO UE L 365, 19.12.2014, p. 82. 
2 JO UE L 257, 28.8.2014, p. 146. 
3 JO UE L 123, 19.5.2015, p. 55. 
4 JO UE L 308, 29.10.2014, p. 82. 
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(vi) Directiva (UE) 2016/844 a Comisiei din 27 mai 2016 de modificare a 

Directivei 2009/45/CE a Parlamentului European și a Consiliului privind normele 

și standardele de siguranță pentru navele de pasageri1 și rectificarea la 

Directiva (UE) 2016/844 a Comisiei din 27 mai 2016 de modificare a 

Directivei 2009/45/CE a Parlamentului European și a Consiliului privind normele 

și standardele de siguranță pentru navele de pasageri2; 

(vii) Directiva (UE) 2015/2087 a Comisiei din 18 noiembrie 2015 de modificare a 

anexei II la Directiva 2000/59/CE a Parlamentului European și a Consiliului 

privind instalațiile portuare de preluare a deșeurilor provenite din exploatarea 

navelor și a reziduurilor de încărcătură3; 

(viii) Directiva 2013/38/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 

12 august 2013 de modificare a Directivei 2009/16/CE privind controlul statului 

portului4; 

(ix) Regulamentul (UE) nr. 1257/2013 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 20 noiembrie 2013 privind reciclarea navelor și de modificare a 

Regulamentului (CE) nr. 1013/2006 și a Directivei 2009/16/CE5; 

                                                 
1 JO UE L 141, 28.5.2016, p. 51. 
2 JO UE L 193, 19.7.2016, p. 117. 
3 JO UE L 302, 19.11.2015, p. 99. 
4 JO UE L 218, 14.8.2013, p. 1. 
5 JO UE L 330, 10.12.2013, p. 1. 
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(x) Regulamentul (UE) nr. 428/2010 al Comisiei din 20 mai 2010 de punere în 

aplicare a articolului 14 din Directiva 2009/16/CE a Parlamentului European și a 

Consiliului privind inspecțiile extinse ale navelor1; 

(xi) Regulamentul (UE) nr. 801/2010 al Comisiei din 13 septembrie 2010 privind 

aplicarea articolului 10 alineatul (3) din Directiva 2009/16/CE a Parlamentului 

European și a Consiliului în ceea ce privește criteriile privind statul de pavilion2; 

(xii) Regulamentul (UE) nr. 802/2010 al Comisiei din 13 septembrie 2010 de punere în 

aplicare a articolului 10 alineatul (3) și a articolului 27 din Directiva 2009/16/CE 

a Parlamentului European și a Consiliului privind performanța companiei, 

modificat prin Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 1205/2012 al 

Comisiei3; 

(xiii) Directiva 2009/17/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 

23 aprilie 2009 de modificare a Directivei 2002/59/CE de instituire a unui sistem 

comunitar de monitorizare și informare privind traficul navelor maritime4; 

                                                 
1 JO UE L 125, 21.5.2010, p. 2. 
2 JO UE L 241, 14.9.2010, p. 1. 
3 JO UE L 241, 14.9.2010, p. 4. 
4 JO UE L 131, 28.5.2009, p. 101. 
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(xiv) Directiva 2009/18/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 

23 aprilie 2009 de instituire a principiilor fundamentale care reglementează 

investigarea accidentelor din sectorul de transport maritim și de modificare a 

Directivei 1999/35/CE a Consiliului și a Directivei 2002/59/CE a Parlamentului 

European și a Consiliului1; 

(xv) Directiva 2011/15/UE a Comisiei din 23 februarie 2011 de modificare a 

Directivei 2002/59/CE a Parlamentului European și a Consiliului de instituire a 

unui sistem comunitar de monitorizare și informare privind traficul navelor 

maritime2; 

(xvi) Regulamentul (UE) nr. 1286/2011 al Comisiei din 9 decembrie 2011 de adoptare 

a unei metodologii comune de investigare a accidentelor și incidentelor maritime 

elaborate în conformitate cu articolul 5 alineatul (4) din Directiva 2009/18/CE a 

Parlamentului European și a Consiliului3; 

(xvii) Regulamentul (CE) nr. 540/2008 al Comisiei din 16 iunie 2008 de modificare a 

anexei II la Regulamentul (CE) nr. 336/2006 al Parlamentului European și al 

Consiliului privind aplicarea Codului Internațional de Management al Siguranței 

pe teritoriul Comunității în ceea ce privește formatele sau modelele4; 

                                                 
1 JO UE L 131, 28.5.2009, p. 114. 
2 JO UE L 49, 24.2.2011, p. 33. 
3 JO UE L 328, 10.12.2011, p. 36. 
4 JO UE L 157, 17.6.2008, p. 15. 
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(xviii) Directiva 2010/36/UE a Comisiei din 1 iunie 2010 de modificare a 

Directivei 2009/45/CE a Parlamentului European și a Consiliului privind normele 

și standardele de siguranță pentru navele de pasageri1; 

(xix) Directiva 2005/12/CE a Comisei din 18 februarie 2005 de modificare a anexelor I 

și II la Directiva 2003/25/CE a Parlamentului European și a Consiliului privind 

cerințele de stabilitate specifice pentru navele de pasageri ro-ro2; 

(xx) Regulamentul (UE) nr. 530/2012 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 13 iunie 2012 privind accelerarea introducerii cerințelor referitoare la coca 

dublă sau a unor standarde de proiectare echivalente pentru petrolierele cu cocă 

simplă3; 

(xxi) Directiva 2012/35/UE a Parlamentului European și a Consiliului 

din 21 noiembrie 2012 de modificare a Directivei 2008/106/CE privind nivelul 

minim de formare a navigatorilor4; 

(xxii) Directiva 2002/84/CE a Parlamentului European și a Consiliului 

din 5 noiembrie 2002 de modificare a directivelor privind siguranța maritimă și 

prevenirea poluării de către nave5; 

                                                 
1 JO UE L 162, 29.6.2010, p. 1. 
2 JO UE L 48, 19.2.2005, p. 19. 
3 JO UE L 172, 30.6.2012, p. 3. 
4 JO UE L 343, 14.12.2012, p. 78. 
5 JO UE L 324, 29.11.2002, p. 53. 
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(xxiii) Directiva 2007/71/CE a Comisiei din 13 decembrie 2007 de modificare a anexei II 

la Directiva 2000/59/CE a Parlamentului European și a Consiliului privind 

instalațiile portuare de preluare a deșeurilor provenite din exploatarea navelor și a 

reziduurilor de încărcătură1; 

(xxiv) Regulamentul (CE) nr. 536/2008 al Comisiei din 13 iunie 2008 de stabilire a 

modalităților de aplicare a articolului 6 alineatul (3) și a articolului 7 din 

Regulamentul (CE) nr. 782/2003 al Parlamentului European și al Consiliului 

privind interzicerea compușilor organostanici pe nave și de modificare a acestuia2; 

(xxv) Directiva 2009/13/CE a Consiliului din 16 februarie 2009 de punere în aplicare a 

acordului încheiat între Asociația Armatorilor din Comunitatea Europeană 

(ECSA) și Federația Europeană a Lucrătorilor din Transporturi (ETF) cu privire la 

Convenția din 2006 privind munca în domeniul maritim și de modificare a 

Directivei 1999/63/CE3; 

(4) Republica Moldova continuă procesul de apropiere a legislației sale de acquis-ul Uniunii, 

în conformitate cu termenele și prioritățile prevăzute în anexa XXVIII-D. În scopul 

asigurării unei apropieri corespunzătoare a legislației Republicii Moldova de acquis-ul 

Uniunii, actele enumerate la considerentul (3) ar trebui să fie adăugate în lista prevăzută în 

anexa XXVIII-D, și anumite termene ar trebui să fie modificate, pentru a lua în considerare 

progresele înregistrate deja de Republica Moldova în procesul de apropiere de acquis-ul 

Uniunii, în conformitate cu articolul 449 din acord. 

                                                 
1 JO UE L 329, 14.12.2007, p. 33. 
2 JO UE L 156, 14.6.2008, p. 10. 
3 JO UE L 124, 20.5.2009, p. 30. 
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(5) În conformitate cu articolul 436 alineatul (3) din acord, Consiliul de asociere 

UE-Republica Moldova (denumit în continuare „consiliul de asociere ”) este împuternicit 

să actualizeze sau să modifice anexele la acord. 

(6) În temeiul articolului 438 alineatul (2) din acord, Consiliul de asociere poate delega 

Comitetului de asociere oricare dintre competențele sale, inclusiv competența de a lua 

decizii cu caracter obligatoriu. 

(7) Prin Decizia nr. 3/20141, Consiliul de asociere a delegat competența de a actualiza sau de a 

modifica anexele la acord care se referă, printre altele, la capitolul 6 (Dreptul de stabilire, 

comerțul cu servicii și comerțul electronic) din titlul V (Comerț și aspecte legate de 

comerț) din acord Comitetului de asociere reunit în configurația comerț, în măsura în care 

nu există dispoziții specifice în capitolul 6 referitoare la actualizarea sau la modificarea 

anexelor respective. Nu există dispoziții specifice în capitolul 6 referitoare la actualizarea 

sau la modificarea anexelor. 

(8) Prin urmare, anexa XXVIII-D ar trebui să fie actualizată în mod corespunzător, 

ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE: 

                                                 
1 Decizia nr. 3/2014 a Consiliului de asociere UE-Republica Moldova din 16 decembrie 2014 

privind delegarea anumitor competențe de către Consiliul de asociere Comitetului de 

asociere reunit în configurația comerț (JO UE L 110, 29.4.2015 p. 40). 
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Articolul 1 

Anexa XXVIII-D (Norme aplicabile transportului maritim internațional) la acord se înlocuiește cu 

anexa la prezenta decizie. 

Articolul 2 

Prezenta decizie intră în vigoare la data adoptării. 

Adoptată la Bruxelles, 

 

 

Pentru Comitetul de asociere 

reunit în configurația comerț 

 

 

P. SOURMELIS P. KHOMENKO C. CEBAN 

Președintele                Secretari 
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ANEXĂ 

Anexa XXVIII-D 

NORME APLICABILE TRANSPORTULUI MARITIM INTERNAȚIONAL 

Republica Moldova se angajează să efectueze, în termenele prevăzute, apropierea treptată a 

legislației sale de următoarele acte din legislația UE și instrumente internaționale: 

Siguranța maritimă — Statul de pavilion/societățile de clasificare 

Directiva de punere în aplicare 2014/111/UE a Comisiei din 17 decembrie 2014 de modificare a 

Directivei 2009/15/CE cu privire la adoptarea de către Organizația Maritimă Internațională (OMI) a 

anumitor coduri și a modificărilor aferente aduse anumitor convenții și protocoale 

Calendar: dispozițiile Directivei de punere în aplicare 2014/111/UE sunt puse în aplicare în 

termen de cinci ani de la data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Directiva 2009/15/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 23 aprilie 2009 privind 

normele și standardele comune pentru organizațiile cu rol de inspecție și control al navelor, precum 

și pentru activitățile în domeniu ale administrațiilor maritime, astfel cum a fost modificată prin 

Directiva de punere în aplicare 2014/111/UE a Comisiei 

Calendar: dispozițiile Directivei 2009/15/CE sunt puse în aplicare în termen de cinci ani de 

la data intrării în vigoare a prezentului acord. 
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Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 1355/2014 al Comisiei din 17 decembrie 2014 de 

modificare a Regulamentului (CE) nr. 391/2009 cu privire la adoptarea de către Organizația 

Maritimă Internațională (OMI) a anumitor coduri și a modificărilor aferente aduse anumitor 

convenții și protocoale 

Calendar: dispozițiile Regulamentului de punere în aplicare (UE) nr. 1355/2014 sunt puse în 

aplicare în termen de cinci ani de la data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Regulamentul (CE) nr. 391/2009 al Parlamentului European și al Consiliului din 23 aprilie 2009 

privind normele și standardele comune pentru organizațiile cu rol de inspecție și control al navelor, 

astfel cum a fost modificat prin Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 1355/2014 al Comisiei 

Calendar: dispozițiile Regulamentului (CE) nr. 391/2009 sunt puse în aplicare în termen de 

cinci ani de la data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Statul de pavilion 

Directiva 2009/21/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 23 aprilie 2009 privind 

respectarea obligațiilor statelor de pavilion 

Calendar: dispozițiile Directivei 2009/21/CE sunt puse în aplicare în termen de cinci ani de 

la data intrării în vigoare a prezentului acord. 
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Controlul statului portului 

Directiva 2013/38/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 12 august 2013 de modificare a 

Directivei 2009/16/CE privind controlul statului portului 

Calendar: dispozițiile Directivei 2013/38/UE sunt puse în aplicare în termen de cinci ani de 

la data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Regulamentul (UE) 2015/757 al Parlamentului European și al Consiliului din 29 aprilie 2015 

privind monitorizarea, raportarea și verificarea emisiilor de dioxid de carbon generate de transportul 

maritim și de modificare a Directivei 2009/16/CE 

Calendar: dispozițiile Regulamentului (UE) 2015/757 sunt puse în aplicare în termen de 

cinci ani de la data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Regulamentul (UE) nr. 1257/2013 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 20 noiembrie 2013 privind reciclarea navelor și de modificare a Regulamentului (CE) 

nr. 1013/2006 și a Directivei 2009/16/CE 

Calendar: dispozițiile Regulamentului (UE) nr. 1257/2013 sunt puse în aplicare în termen de 

cinci ani de la data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Regulamentul (UE) nr. 428/2010 al Comisiei din 20 mai 2010 de punere în aplicare a articolului 14 

din Directiva 2009/16/CE a Parlamentului European și a Consiliului privind inspecțiile extinse ale 

navelor 
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Calendar: dispozițiile Regulamentului (UE) nr. 428/2010 sunt puse în aplicare în termen de 

cinci ani de la data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Regulamentul (UE) nr. 801/2010 al Comisiei din 13 septembrie 2010 privind aplicarea 

articolului 10 alineatul (3) din Directiva 2009/16/CE a Parlamentului European și a Consiliului în 

ceea ce privește criteriile privind statul de pavilion 

Calendar: dispozițiile Regulamentului (UE) nr. 801/2010 sunt puse în aplicare în termen de 

cinci ani de la data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Regulamentul (UE) nr. 802/2010 al Comisiei din 13 septembrie 2010 de punere în aplicare a 

articolului 10 alineatul (3) și a articolului 27 din Directiva 2009/16/CE a Parlamentului European și 

a Consiliului privind performanța companiei, modificat prin Regulamentul de punere în aplicare 

(UE) nr. 1205/2012 al Comisiei 

Calendar: dispozițiile Regulamentului (UE) nr. 802/2010 sunt puse în aplicare în termen de 

cinci ani de la data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Directiva 2009/16/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 23 aprilie 2009 privind 

controlul statului portului, astfel cum a fost modificată prin Directiva 2013/38/UE a Parlamentului 

European și a Consiliului, prin Regulamentul (UE) 2015/757 al Parlamentului European și al 

Consiliului și prin Regulamentul (UE) nr. 1257/2013 al Parlamentului European și al Consiliului și 

astfel cum a fost pusă în aplicare prin Regulamentul (UE) nr. 428/2010 al Comisiei, prin 

Regulamentul (UE) nr. 801/2010 al Comisiei și prin Regulamentul (UE) nr. 802/2010 al Comisiei. 
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Calendar: dispozițiile Directiva 2009/16/CE sunt puse în aplicare în termen de cinci ani de la 

data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Monitorizarea traficului maritim 

Directiva 2009/17/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 23 aprilie 2009 de modificare a 

Directivei 2002/59/CE de instituire a unui sistem comunitar de monitorizare și informare privind 

traficul navelor maritime 

Calendar: dispozițiile Directivei 2009/17/CE sunt puse în aplicare în termen de patru ani de la 

data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Directiva 2011/15/UE a Comisiei din 23 februarie 2011 de modificare a Directivei 2002/59/CE a 

Parlamentului European și a Consiliului de instituire a unui sistem comunitar de monitorizare și 

informare privind traficul navelor maritime 

Calendar: dispozițiile Directivei 2011/15/UE sunt puse în aplicare în termen de patru ani de la 

data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Directiva 2014/100/UE a Comisiei din 28 octombrie 2014 de modificare a Directivei 2002/59/CE a 

Parlamentului European și a Consiliului de instituire a unui sistem comunitar de monitorizare și 

informare privind traficul navelor maritime 

Calendar: dispozițiile Directivei 2014/100/UE sunt puse în aplicare în termen de patru ani de 

la data intrării în vigoare a prezentului acord. 
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Directiva 2002/59/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 27 iunie 2002 de instituire a 

unui sistem comunitar de monitorizare și informare privind traficul navelor maritime și de abrogare 

a Directivei 93/75/CEE a Consiliului, astfel cum a fost modificată prin Directiva 2009/17/CE a 

Parlamentului European și a Consiliului, prin Directiva 2011/15/UE a Comisiei și prin 

Directiva 2014/100/UE a Comisiei 

Calendar: dispozițiile Directivei 2002/59/CE sunt puse în aplicare în termen de patru ani de 

la data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Investigarea accidentelor 

Directiva 1999/35/CE a Consiliului din 29 aprilie 1999 privind sistemul de expertize obligatorii 

pentru operarea în siguranță a serviciilor regulate de feriboturi cu punte ruliu și ambarcațiuni rapide 

de pasageri, astfel cum a fost modificată prin Directiva 2009/18/CE a Parlamentului European și a 

Consiliului 

Calendar: dispozițiile Directivei 1999/35/CE sunt puse în aplicare în termen de patru ani de 

la data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Regulamentul (UE) nr. 1286/2011 al Comisiei din 9 decembrie 2011 de adoptare a unei metodologii 

comune de investigare a accidentelor și incidentelor maritime elaborate în conformitate cu 

articolul 5 alineatul (4) din Directiva 2009/18/CE a Parlamentului European și a Consiliului 

Calendar: dispozițiile Regulamentului (UE) nr. 1286/2011 sunt puse în aplicare în termen de 

patru ani de la data intrării în vigoare a prezentului acord. 
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Directiva 2009/18/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 23 aprilie 2009 de instituire a 

principiilor fundamentale care reglementează investigarea accidentelor din sectorul de transport 

maritim și de modificare a Directivei 1999/35/CE a Consiliului și a Directivei 2002/59/CE a 

Parlamentului European și a Consiliului 

Calendar: dispozițiile Directivei 2009/18/CE sunt puse în aplicare în termen de patru ani de la 

data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Răspunderea transportatorilor de persoane 

Regulamentul (CE) nr. 392/2009 al Parlamentului European și al Consiliului din 23 aprilie2009 

privind răspunderea în caz de accident a transportatorilor de persoane pe mare 

Calendar: dispozițiile Regulamentului (CE) nr. 392/2009 sunt puse în aplicare în termen de 

trei ani de la data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Regulamentul (CE) nr. 540/2008 al Comisiei din 16 iunie 2008 de modificare a anexei II la 

Regulamentul (CE) nr. 336/2006 al Parlamentului European și al Consiliului privind aplicarea 

Codului Internațional de Management al Siguranței pe teritoriul Comunității în ceea ce privește 

formatele sau modelele 

Calendar: dispozițiile Regulamentului (CE) nr. 540/2008 sunt puse în aplicare în termen de 

cinci ani de la data intrării în vigoare a prezentului acord. 
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Regulamentul (CE) nr. 336/2006 al Parlamentului European și al Consiliului din 15 februarie 2006 

privind aplicarea Codului Internațional de Management al Siguranței pe teritoriul Comunității și de 

abrogare a Regulamentului (CE) nr. 3051/95 al Consiliului, astfel cum a fost modificat prin 

Regulamentul (CE) nr. 540/2008 al Comisiei 

Calendar: dispozițiile Regulamentului (CE) nr. 336/2006 sunt puse în aplicare în termen de 

doi ani de la data intrării în vigoare a prezentului acord.  

Normele tehnice și operaționale 

Echipamente maritime 

Directiva 2014/90/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 23 iulie 2014 privind 

echipamentele maritime și de abrogare a Directivei 96/98/CE a Consiliului 

Calendar: dispozițiile Directivei 2014/90/UE sunt puse în aplicare în termen de cinci ani de 

la data intrării în vigoare a prezentului acord.  

Navele de pasageri 

Directiva 2010/36/UE a Comisiei din 1 iunie 2010 de modificare a Directivei 2009/45/CE a 

Parlamentului European și a Consiliului privind normele și standardele de siguranță pentru navele 

de pasageri 

Calendar: dispozițiile Directivei 2010/36/UE sunt puse în aplicare în termen de cinci ani de la 

data intrării în vigoare a prezentului acord. 
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Directiva 2009/45/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 6 mai 2009 privind normele și 

standardele de siguranță pentru navele de pasageri, astfel cum a fost modificată prin 

Directiva 2010/36/UE a Comisiei și prin Directiva (UE) 2016/844 a Comisiei 

Calendar: dispozițiile Directivei 2009/45/CE sunt puse în aplicare în termen de cinci ani de 

la data intrării în vigoare a prezentului acord.  

Directiva (UE) 2016/844 a Comisiei din 27 mai 2016 de modificare a Directivei 2009/45/CE a 

Parlamentului European și a Consiliului privind normele și standardele de siguranță pentru navele 

de pasageri 

Calendar: dispozițiile Directivei (UE) 2016/844 sunt puse în aplicare în termen de cinci ani de 

la data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Directiva 1999/35/CE a Consiliului din 29 aprilie 1999 privind sistemul de expertize obligatorii 

pentru operarea în siguranță a serviciilor regulate de feriboturi cu punte ruliu și ambarcațiuni rapide 

de pasageri 

Calendar: dispozițiile Directivei 1999/35/CE sunt puse în aplicare în termen de patru ani de 

la data intrării în vigoare a prezentului acord.  

Directiva 2005/12/CE a Comisiei din 18 februarie 2005 de modificare a anexelor I și II la 

Directiva 2003/25/CE a Parlamentului European și a Consiliului privind cerințele de stabilitate 

specifice pentru navele de pasageri ro-ro 
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Calendar: dispozițiile Directivei 2005/12/CE sunt puse în aplicare în termen de cinci ani de la 

data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Directiva 2003/25/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 14 aprilie 2003 privind 

cerințele de stabilitate specifice pentru navele de pasageri, astfel cum a fost modificată prin 

Directiva 2005/12/CE a Comisiei 

Calendar: dispozițiile Directivei 2003/25/CE sunt puse în aplicare în termen de cinci ani de 

la data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Petroliere 

Regulamentul (UE) nr. 530/2012 al Parlamentului European și al Consiliului din 13 iunie 2012 

privind accelerarea introducerii cerințelor referitoare la coca dublă sau a unor standarde de 

proiectare echivalente pentru petrolierele cu cocă simplă 

Calendar: dispozițiile Regulamentului (UE) nr. 530/2012 sunt puse în aplicare în termen de 

patru ani de la data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Vrachiere 

Directiva 2001/96/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 4 decembrie 2001 de stabilire a 

cerințelor și procedurilor armonizate pentru încărcarea și descărcarea în siguranță a vrachierelor 
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Calendar: dispozițiile Directivei 2001/96/CE sunt puse în aplicare în termen de trei ani de la 

data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Echipaj 

Directiva 2012/35/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 21 noiembrie 2012 de 

modificare a Directivei 2008/106/CE privind nivelul minim de formare a navigatorilor 

Calendar: dispozițiile Directivei 2012/35/UE sunt puse în aplicare în termen de patru ani de la 

data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Directiva 2008/106/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 19 noiembrie 2008 privind 

nivelul minim de formare a navigatorilor, astfel cum a fost modificată prin Directiva 2012/35/UE a 

Parlamentului European și a Consiliului 

Calendar: dispozițiile Directivei 2008/106/CE sunt puse în aplicare în termen de patru ani de 

la data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Mediu 

Directiva 2007/71/CE a Comisiei din 13 decembrie 2007 de modificare a anexei II la 

Directiva 2000/59/CE a Parlamentului European și a Consiliului privind instalațiile portuare de 

preluare a deșeurilor provenite din exploatarea navelor și a reziduurilor de încărcătură 

Calendar: dispozițiile Directivei 2007/71/CE sunt puse în aplicare în termen de cinci ani de 

la data intrării în vigoare a prezentului acord. 
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Directiva (UE) 2015/2087 a Comisiei din 18 noiembrie 2015 de modificare a anexei II la 

Directiva 2000/59/CE a Parlamentului European și a Consiliului privind instalațiile portuare de 

preluare a deșeurilor provenite din exploatarea navelor și a reziduurilor de încărcătură 

Calendar: dispozițiile Directivei (UE) 2015/2087 sunt puse în aplicare în termen de cinci ani 

de la data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Directiva 2000/59/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 27 noiembrie 2000 privind 

instalațiile portuare de preluare a deșeurilor provenite din exploatarea navelor și a reziduurilor de 

încărcătură, astfel cum a fost modificată prin Directiva 2007/71/CE a Comisiei și prin 

Directiva (UE) 2015/2087 a Comisiei 

Calendar: dispozițiile Directivei 2000/59/CE sunt puse în aplicare în termen de cinci ani de 

la data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Directiva 2002/84/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 5 noiembrie 2002 de 

modificare a directivelor privind siguranța maritimă și prevenirea poluării de către nave 

Calendar: dispozițiile Directivei 2002/84/CE sunt puse în aplicare în termen de cinci ani de 

la data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Regulamentul (CE) nr. 536/2008 al Comisiei din 13 iunie 2008 de stabilire a modalităților de 

aplicare a articolului 6 alineatul (3) și a articolului 7 din Regulamentul (CE) nr. 782/2003 al 

Parlamentului European și al Consiliului privind interzicerea compușilor organostanici pe nave și de 

modificare a acestuia 
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Calendar: dispozițiile Regulamentului (UE) nr. 536/2008 sunt puse în aplicare în termen de 

patru ani de la data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Regulamentul (CE) nr. 782/2003 al Parlamentului European și al Consiliului din 14 aprilie 2003 

privind interzicerea compușilor organostanici pe nave, astfel cum a fost modificat prin 

Regulamentul (CE) nr. 536/2008 al Comisiei 

Calendar: dispozițiile Regulamentului (CE) nr. 782/2003 sunt puse în aplicare în termen de 

patru ani de la data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Condiții tehnice 

Directiva 2010/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 20 octombrie 2010 privind 

formalitățile aplicabile navelor la sosirea în și/sau la plecarea din porturile statelor membre și de 

abrogare a Directivei (CE) 2002/6/CE 

Calendar: dispozițiile Directivei 2010/65/UE sunt puse în aplicare în termen de trei ani de la 

data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Condiții sociale 

Directiva 92/29/CEE a Consiliului din 31 martie 1992 privind cerințele minime de securitate și 

sănătate pentru promovarea unei mai bune asistențe medicale la bordul navelor 

Calendar: dispozițiile Directivei 92/29/CEE sunt puse în aplicare în termen de trei ani de la 

data intrării în vigoare a prezentului acord. 
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Directiva 1999/63/CE a Consiliului din 21 iunie 1999 privind Acordul de organizare a timpului de 

lucru al navigatorilor, încheiat între Asociația Proprietarilor de Nave din Comunitatea Europeană 

(ECSA) și Federația Sindicatelor Lucrătorilor din Transporturi din Uniunea Europeană (FST) — 

Anexă: Acordul european de organizare a timpului de lucru al navigatorilor, modificată prin 

Directiva 2009/13/CE a Consiliului 

Calendar: dispozițiile Directivei 1999/63/CE sunt puse în aplicare în termen de patru ani de 

la data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Directiva 2009/13/CE a Consiliului din 16 februarie 2009 de punere în aplicare a acordului încheiat 

între Asociația Armatorilor din Comunitatea Europeană (ECSA) și Federația Europeană a 

Lucrătorilor din Transporturi (ETF) cu privire la Convenția din 2006 privind munca în domeniul 

maritim și de modificare a Directivei 1999/63/CE 

Calendar: dispozițiile Directivei 2009/13/CE sunt puse în aplicare în termen de patru ani de la 

data intrării în vigoare a prezentului acord. 

Directiva 1999/95/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 13 decembrie 1999 privind 

aplicarea dispozițiilor referitoare la timpul de lucru al navigatorilor la bordul navelor care fac escală 

în porturile Comunității 

Calendar: dispozițiile Directivei 1999/95/CE sunt puse în aplicare în termen de trei ani de la 

data intrării în vigoare a prezentului acord. 
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Securitatea maritimă 

Directiva 2005/65/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 26 octombrie 2005 privind 

consolidarea securității portuare 

Calendar: dispozițiile Directivei 2005/65/CE, cu excepția celor referitoare la inspecțiile 

Comisiei, sunt puse în aplicare în termen de doi ani de la data intrării în vigoare a prezentului 

acord. 

Regulamentul (CE) nr. 725/2004 al Parlamentului European și al Consiliului din 31 martie 2004 

privind consolidarea securității navelor și a instalațiilor portuare 

Calendar: dispozițiile Regulamentului (CE) nr. 725/2004, cu excepția celor referitoare la 

inspecțiile Comisiei, sunt puse în aplicare în termen de doi ani de la data intrării în vigoare a 

prezentului acord. 

 


